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Vazeny zakaznik,

Velka vdaka, Ze ste sa rozhodli kipit produkt znacky
BLACK+DECKER.

Vdaka svojej technoldgii, dizajnu a prevadzke a faktu, ze
prekracuje najprisnejsie Standardy kvality, je mozné
zabezpecit pine uspokojivé pouZitie a dihu zivotnost
produktu.

BEZPECNOSTNE RADY A
VAROVANIA

¢ Dokladne si precitajte tieto pokyny
pred zapnutim spotrebica a
uchovajte si ich pre buduce
pouZzitie. NedodrZanie a
nedodrZiavanie tychto pokynov
mdZe viest k nahode.

¢ Pred pouzitim vycistite vSetky
Casti produktu, ktoré pridu do
kontaktu s jedlom, ako je uvedené
v Casti o Cisteni.

¢ Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat
deti. UdrZiavajte spotrebi¢ a jeho
kabel mimo dosahu deti.

¢ Toto zariadenie méZu pouZivat ludia
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo bez skusenosti
a vedomosti, ak dostali dohlad
alebo instrukcie o pouzivani
zariadenia
Bezpecnym spdsobom a pochopte
rizika, ktoré su s tym spojené.

¢ Tento spotrebic nie je hracka. Deti

by mali byt pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Zze

Nehraju sa so spotrebicom.

¢ VZdy vypnite spotrebi€ a odpojte ho
od privodu, ak je ponechany bez
dozoru, a pred vymenou
prisluSenstva alebo priblizenim sa k
pohybujucim suciastkam, montazi,
demontazi a Cisteniu.

¢ Ak je pripojenie k elektrickej sieti
poskodené, musi byt vymenené,
vezmite zariadenie na autorizovanu
technicku podporu. NepokuSaijte sa
rozobrat alebo opravit
Spotrebi¢ pouZivajte sami, aby ste sa
vyhli nebezpecenstvu.

¢ Tento spotrebic je ureny len na
domace pouZitie, nie na
profesionalne, priemyselné pouZitie.

+ Pred zapojenim spotrebica sa uistite, Ze napatie
uvedené na hodnotiacom $titku zodpoveda
sietovému napatiu.

4 Pripojte spotrebi¢ k zasuvke, ktora moze dodavat
minimalne 10 ampérov.

¢ Zastrcka spotrebia musi presne zapadnit do
elektrickej zasuvky. Nemente zastrcku. NepouZivajte
adaptéry na zastrcky.

+ Udrziavajte pracovnu plochu €istl a dobre osvetlend.
Preplnené a tmavé miesta lakaju k nehodam.

+ Neumiestriujte spotrebi¢ na hortce povrchy, ako st
vamé dosky, plynové horaky, rury alebo podobne.

# Spotrebi¢ musi byt pouzity a umiestneny na rovnom,
stabilnom povrchu.

+ Nepouzivajte spotrebi¢, ak je poSkodeny kabel alebo zastrcka.
+ Ak sa niektory z krytov spotrebica rozbije, okamzite ho
odpojte od elektrickej siete, aby ste predisli moznosti

Urazu elektrickym pradom.

+ Nepouzivajte spotrebi¢, ak spadol na zem, ak st
viditelné znamky poSkodenia alebo ak méa dnik.

+ Nenutte napajaci kabel. Nikdy nepouZivajte napajaci
kabel na zdvihanie, prenasanie alebo odpojenie
spotrebica.

+ Neomotavajte napajaci kabel okolo spotrebica.

+ Nezapinajte ani nekrcte napajaci kabel.

+ Nedovolte, aby napéjaci kabel visel alebo sa
dotykal horucich povrchov.



+ Skontrolujte stav napéjacieho kabla. Poskodené alebo
zamotané kable zvy3uiju riziko Urazu elektrickym
pradom.

+ Napédjaci kabel by sa mal pravidelne kontrolovat na
znamky poSkodenia a ak je kabel poSkodeny, spotrebi¢
sa nesmie pouzivat.

+ Nenechavaijte spotrebi¢ vonku v dazdi ani vystaveny
vlhkosti. Ak sa voda dostane do spotrebica, zvysi sa
riziko Urazu elektrickym pradom.

+ Nedotykajte sa kolika mokrymi rukami.

¢ Podniknite potrebné opatrenia, aby ste sa vyhli
nedobrovolnému spusteniu pristroja.

+ Nedotykajte sa ziadnych pohyblivych ¢asti spotrebica
poCas jeho prevadzky.

¢ Teplota pristupnych povrchov méze byt vysoka, ked je
spotrebic v prevadzke.

Pouzitie a starostlivost:

¢ Pred kazdym pouzitim rozvifite napajaci kabel
spotrebica.

+ Nepouzivajte spotrebi, ak jeho prisluSenstvo nie
je spravne namontované.

+ Nepouzivajte spotrebi¢, ak st pripojené prisluSenstvo
chybné. Okamzite ich nahradte.

+ Nepouzivajte spotrebi¢, ak vypina¢ nefunguje.

¢ Spotrebi¢ potas pouzivania nepohybuite.

+ Nepouzivajte spotrebic, ak je nakloneny, a neotacajte
ho.

+ Nenutte pracovnu kapacitu spotrebica.

+ ReSpektuijte indikator MAX Grovne.

4 Tento pristroj skladujte mimo dosahu deti a/alebo oséb
s obmedzenou fyzickou, senzorickou alebo mentalnou
schopnostou alebo nedostatkom skisenosti a
vedomosti.

+ Uistite sa, Ze prach, necistoty alebo iné cudzie
predmety neblokuji mriezku ventilatora na spotrebici.

+ Udrziavajte spotrebi¢ v dobrom stave. Skontrolujte, ¢i
pohyblivé ¢asti nie st nespravne zarovnané alebo
zaseknuté a uistite sa, Ze nie st poSkodené ¢asti
alebo anomaélie, ktoré by mohli brénit spravne;
prevadzke spotrebica.

4 Pouzivanie spotrebica a jeho prisluSenstva a nastrojov
v stlade s tymito pokynmi, s ohfadom na pracovné
podmienky a vykonanu pracu. PouZitie zariadenia na
iné operacie, nez su zamyslané, méze viest k
nebezpecne;j situacii.

+ Nikdy nenechavajte spotrebi€ pripojeny a bez dozoru,
ak nie je pouzivany. To Setri energiu a predizuje
Zivotnost spotrebica...

+ Nepouzivajte spotrebi¢ dihSie ako 7 min(t naraz.
NepouZivajte cykly dihSie ako 3 cykly. Pri pouzivani 3
cyklov dodrzte odpocinok aspori 5 mint

medzi kazdym cyklom. Za Ziadnych okolnosti by sa
zariadenie nemalo prevadzkovat dlhSie, nez je
nevyhnutné.

Sluzba:

+ Uistite sa, ze spotrebi¢ je servisovany iba Specialnym
persondlom a Zze na vymenu existujucich
dielov/prisluSenstva sa pouzivaju len originalne

nahradné diely alebo prisluSenstvo.

+ UPOZORNENIE: Existuje riziko poziaru, ak Cistenie
spotrebica nie je vykonané podla tychto pokynov.

# Akékolvek nespravne pouzitie alebo nedodrZanie
pokynov na pouzitie zneplatiuje zaruku aj
zodpovednost vyrobcu.

POPIS

Clen Antisplash
Konektor B lopatky

C Bowl

Prepina€ rychlosti D
E bezpeénostna paka
F Whisk

G Mixer

H Dough hacik

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim:

+ Uistite sa, Ze v3etky obaly produktov boli
odstranené.

4 Pred prvym pouZitim produktu vyistite Casti, ktoré
pridu do kontaktu s jedlom, spdsobom popisanym v
Casti o Cisten.

+ Pripravte spotrebi¢ podla funkcie, ktordi chcete pouZit:

Pouzitie:

¢ Kabel pred zapojenim Gplne predizte.

¢ Pripojte spotrebi¢ na siet.

4 Stlacte bezpe¢nostnu paku (E) na zdvihnutie strojového
ramena. (Obr. 1).

+ Pripevnite kryt proti striekaniu (A) na rameno stroja,
otocte proti smeru hodinovych ruiciek a skontrolujte,
¢i je dobre upevneny.

4 Pripevnite misku na zakladiu a zamknite ju
podfa hrotu Sipky. (Obr. 2).

4 Upevnite metlicu (F), mixér (G) alebo hak na cesto (H)
podla potreby v konektore Cepele a otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek, kym to nezostane pevné. (Obr. 3).



¢ Stlacte bezpe€nostnu paku (E) a zaroven tlaCte na
rameno ma-chine, kym sa paka nevrati do pévodne;j
polohy. (Obr. 4).

+ Zapnite spotrebi¢ pomocou vyberového gombika.

+ Vyberte pozadovanu rychlost.

# Pracuj s jedlom, ktoré chces spracovat.

¢ Aby sa predislo prudkému Startu stolového mixéra, je
rozumné zacat z najnizSej rychlosti a po zapnuti
stolového mixéra postupne zvySovat rychlost do
pozadovanej polohy.

Vyber rychlosti:
# Ovladanie rychlosti mdze byt pouzité na pozadovanu
funkciu, ako je popisané v sekcii prisluSenstva.

Ked' skongite s aplikaciou:

# Zastavte zariadenie, vyberte polohu 0 na oviadacom
ovladaci.

+ Stlacte poistku a zdvihnite rameno stroja.

+ Vyber misku od z&kladne, otacaj proti smeru hodinovych
ruciciek.

+ Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

+ VyCistite spotrebiC.

Doplnky:

Prislusenstvo na metli¢ku (F):

+ Tento doplnok sa pouziva na lahanie smotany,
Slahanie vajec, cestitka, beztuénych piskot,
pusinky, cheesecakes, peny a suflé.

¢ Tento doplnok nepouzivajte na husté zmesi. (napr.
Krémovanie tuku a cukru) méze poskodit spotrebic.

4 PouZivanie voli¢a rychlosti postupne zvySuje rychlost
az na maximum.

+ Poznamka: maximalne mnozstvo vajec 12.

Prislusenstvo mixéra (G):

+ Tento doplnok sa pouziva na mieSanie jedla, pripravu
susienok, cestovin, zemiakovej kase.

+ Krémové tuky a cukor: za€nite na minime, postupne
zvySujte na maximum.

+ Srahanie vajec do krémovej zmesi: od 6 po maxi-
mum.

# Skladanie muky, ovocia: Od minimalnej do 1 rychlosti.

4 V8etky ingrediencie na tortu: zacnite od minimalnej
rychlosti a postupne zvySujte na maximum.

4 Vieranie tuku do muky: z minimalnej na druhu rychlost.

¢ Odportca sa pouzivat medzirychlostné rychlosti od 2
do 8 v zavislosti od typu zmesi.

Prislusenstvo na hacik na cesto (H):

4 Tento doplnok sa pouziva na miesenie chleba, cesta
na pizzu a kolacov.

4 Pomocou voli¢a rychlosti od minimainej rychlosti
postupne zvySujte rychlost na 1.

+ Nepouzivajte rychlosti vacsie ako 2.

+ Poznamka: Maximalne mnoZzstvo muky je 800 gr.

+ Poznamka: Maximéalne mnozstvo cesta je 1200 gr.

+ Navrh: pomer muky a vody (5:3).

Bezpecénostna tepelna ochrana:

# Spotrebi¢ ma bezpecnostné zariadenie, ktoré ho
chrani pred prehrievanim.

+ Ak sa spotrebi¢ sdm vypne a uz sa nezapne, odpojte ho
od hlavného napéjania a pockajte priblizne 15 minat
pred opatovnym pripojenim. Ak sa stroj nespusti znova,
vyhladajte autorizovanu technicku pomoc.

CISTENIE

+ Odpoijte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho
vychladnut pred akymkolvek upratovanim.

¢ Zariadenie vygistite vihkou handrickou s niekolkymi
kvapkami prostriedku na umyvanie riadu a potom ho
osusite.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte rozpustadla ani
produkty s kyslym ¢i zasaditym pH, ako je bielidlo, ani
abrazivne produkty.

+ Nedovolte, aby sa voda alebo ina tekutina dostala do
vetracich otvorov, aby ste predisli poskodeniu
vnutornych &asti spotrebica.

+ Nikdy neponorte spotrebi do vody alebo inej
tekutiny ani ho nedavaijte pod te€ucu vodu.

¢ Odportca sa pravidelne gistit spotrebi¢ a
odstranovat zvysky jedla.

+ Ak spotrebi€ nie je v dobrom stave Cistote, jeho povrch
sa mdze zhorsit a nevyhnutne ovplyvnit jeho Zivotnost a
mdze sa stat nebezpecnym
Na pouZitie.

¢ Ziadne &asti tohto spotrebica nie sti vhodné na gistenie
v umyvacke riadu.

+ Nasledujuce kusky je mozné prat v mydlovej
horlcej vode:

Miska s vekom
proti striekaniu
Hacik na
cesto,

mieSac
metliCiek




ANOMALIE A OPRAVA

¢ Ak je produkt poskodeny alebo sa objavia iné

problémy, vezmite spotrebi€ na autorizovanu
technicki  podporu. NepokuSajte sa spotrebi¢
rozobrat alebo opravovat sami, pretoZe to moze byt
nebezpecné.

Pre verzie produktov z EU a/alebo v

pripade, Ze je poZzadovany vo vasej krajine:

Ekoldgia a recyklovatelnost’ produktu

+ Materidly, z ktorych pozostava obal tohto spotrebica,
su zahmuté v systéme zberu, triedenia a recyklacie.
Ak ich cheete zlikvidovat, pouzite prisluSné verejné
recyklacné nadoby pre kazdy typ materiélu.

+ Produkt neobsahuje koncentrécie latok, ktoré by
mohli byt povazované za Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

Tento symbol znamend, Ze ak chcete produkt
zlikvidovat' po skoneni jeho zivotnosti;
odovzdajte ho autorizovanému likvidatorovi
odpadu na selektivny zber elektrického odpadu

NN 3 elektronické zariadenia (WEEE).

Toto zariadenie je v stilade so smemicou 2014/35/EU o
nizkonapétovom systéme, smernicou 2014/30/EU o
elektromagnetickej kompatibilite, smemicou 2011/65/EU
0 obmedzeniach pouzivania uritych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach a smernicou
2009/125/ES o poziadavkach na ekodizajn energeticky
suvisiacich vyrobkov.

ZARUKA A TECHNICKA
POMOC

Tento produkt ma uznanie a ochranu pravnej zaruky v
sulade s platnou legislativou. Na uplatnenie svojich prav
alebo zaujmov musite navstivit niektord z naSich
oficialnych sluzieb technickej pomoci.

http://www.2helpu.com/.
MoZete si tieZ vyziadat suvisiace informéacie
kontaktovanim nas (pozri poslednu stranku manuélu).

Tento navod na pouzitie a jeho aktualizacie si mozete
stiahnut na http://www.2helpu.com/ .
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Belgicko Stanley Black & Decker, Belgicko, BVBA www.blackanddecker.be

Egide Walschaertsstraat 16 enduser.BE@SBDinc.com
2800 Mechelen Tel - NL. +32 15
47 37 65
Tel - FR. +32 1547 37 66
Bulharsko Pobocka Stanley Black&Decker Polska Bukurest  office.bucharest@sbdinc.com
Phoenicia Business Center tel.

Turturelelor Street, €. 11A, 6. poschodie, modul +4021.320.61.04.
15, 3. obvod. Bukure$t (Rumunsko)

Ceska republika  Stanley Black & Decker, Ceska republika, s.r.0. www.blackanddecker.cz
Chodov Tiirkova 2319/5b recepce@blackanddecker.cz
149 00 Praha 4 tel: 261 009 782
Ceska republika
Danmark Stanley Black & Decker, Dansko, www.blackanddecker.dk
Roskildevej 22 kundeservice.dk@sbdinc.com
2620 Albertslund Tel. 70 20 15 10
Fax. 70224910
Nemecko Stanley Black & Decker Deutschland GmbH www.blackanddecker.de
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein infobfge@sbdinc.com
tel. 06126 21-
0
Fax 06126 21-2980
Grécko Black & Decker HELLAS www.blackanddecker.gr
SIDLO-KANCELARIE: Stravonos 7 a Vouliagmenis ~ Greece.Service@sbdinc.com
Avenue. 166 74 Tyfada - Atény Tel:
SLUZBA: Imeros Topos 2 (Hani Adam) - 00302108981616
193 00 Aspropyrgos Fax: 00302108983570
Espafia InZinierstvo a technologia pre Zivot www.blackanddecker.es
Spanielsko Avenida Barcelona s/n service.spain@etforlife.com
25790 Oliana (Lleida)
Francuzsko InZinierstvo a technoldgia pre Zivot www.blackanddecker.fr
Franctzsko 6 rue de I'lndustrie service.france@etforlife.com
Z.| des Sablons
89100 Sens
Helvetia ROFO AG www.blackanddecker.ch
Gewerbezone Seeblick service@rofoag.ch
3213 Kleinbdsingen Tel. 026 674 93 93
Fax 026 674 93 94
Madarsko Stanley Black & Decker Madarsko Kit. www.blackanddecker.hu
Mészaros u. 58/B Tel: 1.6 225-
1016 Budapes$t (Madarsko) 1661 / 62
Italia Stanley Black & Decker Italia www.blackanddecker.it
Cez Energypark 6 c/o Energypark Building 3 sud service.italia@blackdecker.com
20871 Vimercate (MB) tel. 800-213935
Fax 039-9590313
Holandsko Stanley Black & Decker Holandsko BV www.blackanddecker.nl
Holtum Noordweg 35 enduser.NL@SBDinc.com
6121 RE BORN ) tel. +31 164 283
Postbus 83. 6120 AB NARODENY 065
Fax +31 164 283 200
Norge Stanley Black & Decker Norway AS www.blackanddecker.no
Gullhaugveien 11, 0484 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com
P.0. Box 4613, Nydalen, 0405 Oslo tel. 22 90 99 10

Fax 452508 00
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Rakusko

Stanley Black & Decker Austria GmbH
Oberlaaerstralle 248, A-1230 Vieden

www.blackanddecker.at
service. austria@sbdinc.com
tel. 01 66116-0
Fax 01 66116-614

Polsko Stanley Black & Decker Polska Sp.z.0.0. www.blackanddecker.pl
21D Postepu Street reception.warsaw@sbdinc.com
02-676 Var$ava, Pol'sko tel: 22 4642700
Portugalsko InZinierstvo a technoldgia pre zivot Portugalsko www.blackanddecker.pt
Avenida Rainha D. Amélia, ¢. 12-B service.portugal@etforlife.com
1600-677 Lisabon
Rumunsko Pobocka Stanley Black&Decker Polska Bukurest  office.bucharest@sbdinc.com
Phoenicia Business Center tel.
Turturelelor Street, €. 11A, 6. poschodie, modul +4021.320.61.04.
15, 3. obvod. Bukurest (Rumunsko)
Slovenija G-M&M, produkcia a marketing, D.O.0. G-M&M, produkcia a marketing, D.O.0.
Brvace 11 Brvace 11
1290 Grosuplje (Slovinsko) 1290 Grosuplje (Slovinsko)
Suomi Stanley Black & Decker Finland Oy www.blackanddecker fi
Kumpulantie 13B, 00520 Helsinki asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
P.O. Box 47, 00521 Helsinki Tel. 010 400 43
33
Faksi 0800 411 340
Sverige Stanley Black & Decker Sweden AB www.blackanddecker.se
Flojelbergsgatan 1c, 431 35 MéIndal kundservice.se@sbdinc.com
Box 94, 431 22 MéIndal tel. 031-68 60 60
Fax 031-68 60 80
Spojené "Black & Decker www.blackanddecker.co.uk
krafovstvo a Slough, Berkshire SL1 3YD emeasenvice@sbdinc.com
Irska republika 210 Bath Road " tel. 01753

511234
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INZINIERSTVO A TECHNOLOGIA NA CELY ZIVOT, S.L.
Avda. Barcelona s/n
Oliana, 25790, Spanielsko
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